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“Liberty, Love!” Hungarian Culture in Focus
Hungarian Season in China 2007-2008




2nd September 2007, 2.30pm

Beijing Normal University, Exhibition Hall
19 Xinjiekouwai Dajie

Free entrance

Opening of the Kodaly exhibition
Kodaly: “Dances from Marosszék™ performed by Tamas Vasary, piano
Hungarian folk songs performed by Agi Szaldki
Kodaly's works performed by children, organised by the Chinese Kodaly Association

From 3rd September until 16th September 2007 the exhibition can be viewed in the foyer of the
Library of Beijing Normal University.

“Let everyone have his music!” - the world-famous quotation
comes from Zoltdn Kodaly, Hungarian composer and folk-music
collector. He realized that the soul of a nation is in her music, and
that this music needs gentle and loving care. So he took to the roads
and visited the most hidden recesses of his mother country to col-
lect all the treasures of Hungarian folk music. Old people die, times
change, the age of modernity is also an age of inevitable loss. Yet,
thanks to Kodaly, folk music thrives in Hungary, young people still
sing the songs of their ancestors and are proud of them. And they
sing easily, since the use of pentatonic scale - do-re-mi-fa-so, also
an invention of Kodaly - is used throughout the schools of Hungary.
It is also getting immensely popular in China, our sister-country of
pentatony, where teachers favour Kodaly's method even in pre-
school education. The exhibition is going to personalize his music:
Zoltan KODALY it gives faces to the tunes that might sound so familiar.

2nd September 2007, 4.30pm

Boyi Gallery, Beijing 83 Beiheyan Dajie, Dongchengqu Tel: 64040173 84010996

The exhibition can be viewed until 16th September from 9 a.m. to 5 p.m. daily. Closed on Mondays.
Free entrance

Remembering Dreams in Colour

Opening of the exhibition of Gypsy painters from the collection of the Museum of Ethnography
Curated by Péter Szuhay Music by Lajos Sark6zy and his gypsy band

Though a small country, Hungary has several minorities. The Roma people (traditionally called the
“Gypsies”) represent the largest minority group in the country, they have shared the joys and suffer-
ings of Hungarian people throughout he ages, preserving their own identity. The Roma people are said
to have a special talent for music and the arts, the first one being proven by the huge presence and
popularity of Gypsy music in the Hungarian music scene, while the second one is presently gaining
international recognition. The present exhibition displays the best works of the collection of the Roma
Parliament in Budapest, featuring well-know classics as well as groundbreaking works of new talents.
They offer an invaluable insight not only into the life of the Roma, but also into the peculiar world of
their mythology and imagination: a world of colours and magic.

2



2007££9H2H14: 30
ILFRIFTERFEBIE

F=FHFHFOIPKE195
BEES

MEFREFER
AR (BETEd ) , MEES. Tamas Vasary
®FFRIK, EWIEZE . Agi Szaloki
ILERBEMAFRZTRES, BPETRRMSIAFRDS AL

A FRRE F2007E9 A3 H—16 HEI FIMEXRFEHIEXT T,

ULERBETFE—1TAl T —XAHEHAEEH
BERE - fAE, —UGIFFEHXIRES
RERNKRB, AR, —PTREARBFTIRH
TERY, MEMEFRFERE. RENTF, T
2, LR, B THESRRENAERE
YFFMEREOEFRNEE, EAEH, BT
I, BLFE MBS A T B A — DGR
B, A, RFRAE, RESKEDFHE
B, FRANNAYIEE M {]1E3E 893 7 51
WA, B, FAFHERA "AESHZL"
ARk X R— BT HE FMEQFH RN
LTwBXA, FAMNKEEXRENHTL, AF ST
MERMNNBRETERRTT, BIFMNEDHE
RIDEAFR AL, EERENBE2RITHB P,
BOR R VS M 80 B R A S L. AAR LTk
AR SH EALNE R,

Zoltén KODALY

20074£9H2H16: 30

=EZEE FAEtE: B-2EA9: 00—17: 00 (FA—#HE ) BYEZ=ZI9816H
Hotk: JERHHRBXIGATAAESSS  HiE: 64040173, 84010996

WE3:E S

“BIZED —HrEERFER
FERZEARFKWLEESR, RikEWIERME
B s A Péter Szuhay
ZREH : Lajos Sarkozy R B E L E KRR

BFFEARFKR, BOEHHIERK, THA (EHLERA "HFLREA"

REREERFRANDEREAR, SHESK, t1—BASZEQTHRKD
#5%K, ANtLERFEEACHRKEREE, ), THARET —MREZRNSTRA
ZRXRM, HERAMEANSTERIREQNTAN ZEEFL REIEHE,; M
TARAXIE BRI EZRHEBERIAT, AEKER T HART S H S e
e, EbEEHARENEHEER, INERZ XTI HENTRER, AA
MTRBW/ANET, TRONBAZHTHENERN. EXEBRHLED
FRHUARETERE T Painting of Jolan OLAH £ &




2nd September 2007, 7.15pm
Sun Yat-sen Concert Hall, Beijing
In Sun Yat-sen Park Tel: 65226063
Ticket prices: 680 (VIP), 480, 380, 280, 180, 120

“Everblue sky behind the clouds” Music Images of Hungary
Official opening of “Liberty, Love!”” Hungarian Culture in Focus

Participants:

Piano recital and ballet

Tamas Vasary (piano), Henriett Tunyogi (ballet dancer)
World music

Beéta Palya, Agi Szaldki (singers)

Robert Farkas (violin, accordion), Antal Kovacs (quitar, vocal),

Maté Kovacs (percussion) - Romano Drom

Laszl6 Békesi (clarinet) - Besh o droM

Tamas Gombai (violin) - Fon6 Ensemble ——
Istvan Farkas Harcsa (viola)

Balazs Szokolay Dong6 (saxophone, bagpipe),

Csaba Novék (double bass)

Mihaly Farkas (dulcimer) - various bands

Operetta

Monika Fischl, Zsolt Vadasz, Szilvi Szendy, Karoly Peller (singers),
Istvan Sill6 (piano) - Budapest Operetta Theater
Folk dance

Zs6fia Fodor, Bence Kiss, Matyas Timar, Réka Toth
Chinese guests

Ma Huan, Tian Chao (dulcimer)

Video: Kiégd lzzok

Directed by Gyorgy Bohm

Hungary and China - two countries worlds apart: different dimensions, cultures, traditions. Yet, culture and
music can build a mental bridge between us and by the end of this night music will unite us and create magic.
This is why we have chosen to bring you some of the best Hungarian musicians to open this fine series of
Hungarian programmes in China.

This gala programme is the symbol of our colourful culture: it contains the music of our finest composers,
Liszt, Kodaly and Bartok; the finest selection of Hungarian ethnic music; as well as elegant operetta. We are
taking our audience on a journey to Hungary: a journey through different times, places and emotions. World
famous musicians will be your guides to the rural areas where our beautiful folk songs are coming from, to
the colourful life of the Gypsies, to the dwellings of the Jewish community and to the aristocratic palaces of
operetta and Queen Sissy.

What you are going to get is an unforgettable fiesta of the joy of music!

“Music is nourishment for the soul and there is no substitute for it. Those who do not partake in it are suffering from and dying
of anaemia of the soul. Without music, one cannot live a full spiritual life, for only music can illuminate certain regions of the
soul. Music is an eternal part of human culture and man can never be complete without it.”

Zoltan Kodaly
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3rd September 2007, 7.30pm

Minzu Yuetuan Yinyueting

In Zhongyang Minzu Yuetuanyuan: 15 Xiaoyinglu, Chaoyangqu Tel.: 64920621
Ticket prices: 80, 50, 30

“Oh stars, oh stars, shine you bright!”
Best of Hungarian Ethnic Music

Beéta Palya, Agi Szaloki (singers)

Robert Farkas (violin, accordion), Antal Kovécs (guitar, vocal),
Maté Kovacs (percussion) - Romano Drom

L&szI6 Békési (clarinet) - Besh o droM

Taméas Gombai (violin) - Foné Ensemble

Istvan Farkas Harcsa (viola)

Balazs Szokolay Dongd (saxophone, bagpipe),

Csaba Novak (double bass),

Mihély Farkas (cimbalom) - various bands

Robert FARKAS Mihaly FARKAS

Do not expect a traditional performance of folk music! The musicians represent var-
ious music traditions: Hungarian, Gypsy, Jewish and Balkan music merge into a
unique performance. Though a small country, Hungary can duly take pride in the
boundless wealth of her music life. What you are going to get this evening is the
creme de la créme of Hungarian ethnic music with performers who join each other
only for this special occasion.

Agi STALOKI

There is poetry and strength, roughness and elegance in the songs of the two leading singers, Bea Palya and Agi
Szaloki. The Gypsy musicians of the evening have played to kings, queens, Hollywood actors - and now they are here
to entertain you. According to their family tradition fathers and sons perform together on stage. They are going to
make your feet move, the very instant you hear their music!

Laszl6 BEKESI Taméas GOMBAI Bea PALYA



2007££9H3H19: 30
tRREFEERT

ik EEFABAX/INERR15S, hREKRERARA HEiE: 64920621
=/. 80, 50, 30

“BJL, BL, —A—RA=ER"
— RN FREER

Beéta Palya, Agi Szaloki (JE I8 )

Robert Farkas (/\#22%, F X 28), Antal Kovacs (Fth, JEIB),
Maté Kovacs (?TEEFJE%%) — Romano Drom

LaszI0 Békeési (£ % &) — Besh o droM

Tamas Gombai (/]V 42 %%) — Fond Ensemble

Istvan Farkas Harcsa (o 2 28)

Balazs Szokolay Dongd (F=s 8 &, K&),

Csaba Novak (1ik Z#22%),

Mihaly Farkas (# %) — A [E K BA

FREAENAXZRE—HEGHRESTERE, SHERER:
BFF. SEE. RANERTFER, BEMLA—E85XTHE
BEH, REGFHNENMNNER, BEEHERNSEMERUFEZ
BEBR, 5, CREERIATHRSMER—ENRNT
RRMNELNBRTFNCITFREKS Ko 7 AL108Bedta PalyaFlAgi
Sralokit = R 7T IFBE R, XAAMUAE, EHFGHBEEMR
M, XEELES H?%jjli\ FTEHRHFFKLBHNBENE
ﬁ, ffﬁ/\% HNNEREAERE, REBHNOREESR, XTF
BeBEEEH, NS iLENNMBENESR, EB—%, &8
EIEiiﬂUEEIT?M]E’] o

Baldzs SZOKOLAY DONGO

Antal KOVACS Istvan FARKAS HARCSA Csaba NOVAK



4th September 2007, 7.30pm
Minzu Yuetuan Yinyueting

In Zhongyang Minzu Yuetuanyuan: 15 Xiaoyinglu, Chaoyangqu Tel.: 64920621

Ticket prices: 80, 50, 30

“Dreams, sweet dreams”

An Operetta Evening
Monika Fischl, Zsolt Vadasz, Szilvi Szendy, Karoly Peller (singers), Istvan Sill6 (piano)
- Budapest Operetta Theater
Gypsy band: Rébert Farkas, Istvan Farkas Harcsa, Mihaly Farkas, Csaba Novak
Directed by Gyérgy Bohm

Princess SISSY

Ménika FISCHL

“Sissy”: a simple name that all Chinese people know. She was a
princess, she was the wife of an emperor, she was a politician - but
first and foremost, she was a woman.

This beautiful and ill-fated princess lives in the hearts of all
Hungarians. Though she was of Austrian origin, she could speak
fine Hungarian, since she chose her closest friends from among the
Hungarian aristocracy, and spent the best time of her life in
Hungary.

Operetta is the kind of genre that was widely performed at that time
and still retains much of its original style - even costumes that
highly resemble the dresses Sissy herself used to wear. Listening to
the operetta songs you will be carried back to the beginning of the
20th century, to the elegance and glamour of the aristocracy of the
Austro-Hungarian Monarchy. These songs talk about love, about
the yearning for happiness: they are sweet and melodic, sometimes
even humorous in their musical setting. They will be brought to you
by the artists of the world famous Budapest Operetta Theatre. Since
the evening is dedicated to Princess Sissy, you are also going to
hear songs from the famous musical “Elizabeth”.

A world of fairy tales is conjured up this night.

Szilvi SZENDY
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4th September 2007, 7.30pm

Qingdao Renmin Huitang

9 Taipinglu, Qingdao Tel.: 0532-82897212
Ticket prices: 120, 100, 80, 60

LOVE DREAMS Piano and Ballet Evening

Tamas Vasary (piano)
Henriett Tunyogi (ballet)

Tamés VASARY,

world-famous pianist and conductor, the last living student of Zoltan
Kodaly, who has made it his life's work to keep Kodaly's intellectual
heritage alive.

7th September 2007, 7.30pm
Pingguqu Yingjuyuan
3 Fugianjie, Pingguqu

Séndor Pet6fi: John the Hero
A puppet show by the Budapest Puppet Theatre

A unique occasion: man and wife performing a highly
unusual genre together. He is a pianist, she is a ballet
dancer - the two of them create a form of art that you have
never seen before. The solo piano recital is accompanied
by the most beautiful solo ballet on stage. It is music
gaining human body in front of our eyes. Audiences
throughout the world have cheered the art of the couple,
critiques have hailed the complexity of their performance.
The first part is the best known piano works of Debussy
and Beethoven. As if the female presence evoked the
moon, there are two pieces on the list that were inspired
by the heavenly body of “yin”. The second part starts with
the music of the Romantic composer Mendelssohn, to be
followed by two Liszt pieces, one of them being the
famous “Love Dreams” a celebration of unity of man and
woman. To cap off the evening of emotions two works of
Chopin are going to be performed: his fast and passion-
ate “Polonaise” will fill you with the joy of life.

8-9th September 2007
Shijingshan Youle Juchang
25 Shijingshanlu Tel.: 68874060

Sandor Petdfi's short life is like a fairy tale: a poor country boy, suffering from poverty and unrequited love is driven
into the heart of the fight for liberty, becomes its spiritual leader and dies in battle at the age of 26 - leaving

behind a loving wife, a baby son and two thick volumes of poems.

His John the Hero is a tale of love and hope. A tale we all want to be told. Simple and eternal: a poor boy leaves his
love and country behind to return rich and victorious and triumph over evil. The sweeping pace of Sandor Petdfi's
epic poem and the beauty of the accompanying folk songs make this puppet show truly unforgettable. Small children
marvel at the fairy tale, teenagers find excitement in the action, they young are carried away by the magic of love.
Grown-ups are relieved by the final victory of justice, yet they can also sense the underlying pain of finding happi-
ness in fairyland, far away from this world. But when your 5-year-old asks you after the show: “Do fairies exist?” and

you answer: “Certainly.”, they come into existence.

10



200749H4H19: 30
BBARSE

Hoilk: ERHAFERKIS HiE: 0532-82897212
={: 120, 100, 80, 60

B —REEEREZIR

Tamas Vasary ($REEyhE)
Henriett Tunyogi (E5E&E£E)
XE—MEFNGSE. XE_ABREEL—SeREMARNMmE
B, IXRE—EBWNER, EFA—NEBEEERA, MIIehEHT—
FTRAALHZAER. HEMERIEENEAETEE, 102
AEE THR S RARE, FRABNESHEEORBEE R LD,

B RERAF N L FNHME H1E R LM IEAKER A =,
TEHEEREFERORBEERETH "B

BIMOUEBEREFN TR BFG, REERBAZRNER
ZiEth 8 (RIBZIE) . DRBHTHRB N FF EEEBRSIAESH,
ENZTREXRMERTOFFIAZ LR,

TAMAS VASARY, $HERZRRIEE, FNAFHE—FEHIETF,
—EB N FEFRERE IR,

Henriett TUNYOGI

200749H8H. 9H 20074E9H7H19: 30
A= RERS bR XERIE
Hhilk: A=LEE25S EiE: 68874060 Hodlk: FEXFRIESS

AMBEI ( HL298)
RE: %23 - LER, HAGABRE

REH - LEREETHN—ERE—TEIE:. AFHINS
%L, AEFERMAZBELTENRET, Fiah EHmL,
FRATHEEAM, RARTHEG, FLIFHEHEEFR
26%, BESGHRRENEFNFYNE T, THERE
EE .

N
HER (BEA%) #RUEAMFEAREL, XTFEH

FENRE, GEHAE. M FENBRILEEBAN EAEXBAKUREHRBREQRN, B
HE, SPEES, BANRHA, SENESHE . LE SACETEEASUERNEEEMBANA,
REFRORBRRER, SEERLZNREK, SABRYN A, YE5LYANRTERRHABESHE
B, MNEFMENTEEAEHEE, SOEMDHRE  “HLEANELLL? EEEE "SR 2F,
GHODATRE, EREANRESBOEN D, AAN BEROUSREREET.

JLil



2 - 9 September
Hotel Shangri-La
29 Zizhuyuanlu Tel.; 68412211

A week of Hungarian food and lifestyle
Provided by Karpatia Restaurant, Budapest

Whenever you hear about Hungarian cuisine, you think of “gulyas” (spelled
“gulash”) soup. You are not mistaken, “gulyas” is really the king of soups,
invented by herdsmen and further refined by imperial chefs. Yet, tasting
“gulyas” is only the very first step taken into the world of Hungarian cuisine,
a world of rich tastes, fine spices and elaborate dishing. Hungarians like
their food just like Chinese do, delicious meals and eating out have always
been central life experiences. What people eat is thought to reveal a lot about
who they are and mothers teach their daughters the techniques of preparing
the kind of food “you catch a husband with”. What Budapest's 130-year-old
Kérpétia Restaurant offers you now is a whole week's tour into the exquisite
land of Hungarian tastes, from soups to desserts. It is accompanied by the
best wines of the country: Bull's Blood and Tokaji Aszd, the latter being so
unique, it has deserved the label of “Hungaricum”.

To keep the old tradition of dinner with music alive even in Beijing,
Restaurant Karpatia also takes a Gypsy band and folk dancers along to let
you enjoy your dinner the way Hungarian aristocrats did!

Hungarian Universities at the European Higher Education Fair

19th October 2007 20-21st October, 2007
Asia-Link Symposium European Higher Education Fair
Liangmahe Dasha China World Trade Centre, Exhibition Hall
8 Dongsanhuan Beilu, Chaoyangqu, Beijing No. 1. Jianguomenwai Avenue, Beijing

Ever since the first university was founded in 1367 in Hungary,
our higher education has always enjoyed high esteem world-
wide. We have given 13 Nobel-prize winners to the world and
Hungarian scientists are welcome all over Europe and in the
United States. Since English language education is offered in
most of them, Hungarian universities are open for students from
abroad. From medicine to agriculture, there is a wide selection
to choose from.
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6th October 2007, 7.30pm

Great Hall of the People
For further performances please check the programme of the 7th China International Folk Art Festival

Csardas! - Tango of the East
- performance of the HonvédArt Folk Dance Theatre
Organised by the 7th China International Folk Art Festival

Csardas! - Tango of the East is a narrative story told in dance. What unfolds on the stage is an age-old classic tale
of a love triangle. The sweeping emotions are depicted by similarly sweeping movements. In keeping with the com-
pany's custom, old Hungarian dances are incorporated, though this time dances of other ethnic groups in and around
Hungary - Gypsy, Slovakian and Romanian - are also employed to make the story and the visual imagery even more
complex.

You will marvel at the superb skill of the dancers and also at their wonderful costumes. Mind you, it is not stage cos-
tume, but authentic national attire that people wore in the villages as their Sunday best. And when they gathered
together, it was often by dance that they spoke of their emotions: village people might have been short of speech but
rather "communicative" in dance.

There are world class dancers in HonvédArt Folk Dance Theatre. Their performances made many a convert out of
world-wide audiences who now love and respect Hungarian folk culture.

14



2007410H6H19: 30

ARKSE
EHTRFFEESAE tEFERERRBEZARTEXS M

“WREA | —FRHRL”
RiE: RETZAREHKERITE
F: FEtEPEERREZART

ERIET BMARHTHRL" , EBEEERNRHRE, EELEIANE— 1T TE=A
TEWE, BHELANEENESESHENNZFRIATMERT, BRRIRG, HENUES
WEFFERI, BNATHEREETAARRAEANFE, OFHAREFDEMRKNE
BE, WELHE, FERERNZLETERENEEOEFHES,

SZZ(SERENSERNERZLNRITHEEDANILE, BE-RHNE, XHFFTEEER
k, MRAFNAENSHRERT, SERS, AMNBBEERREBCHRERE, HiF
INAENTESTH, EMNNELERMITRRANBRE,

REZARBHFHREARAFHR —ANERER MIERAREES T R SHU AT T
FHREX U EERFIAE

15



FURTHER EVENTS IN BEIJING: NOVEMBER 2007
(For a detailed introduction see our separate brochure.)

Book exhibition of Hungarian and Chinese literary translations - organized by the
Hungarian Confucius Institute
National Library of China

To fulfil the interest of the Hungarian reading public, a lot of Chinese literary works have been translated into
Hungarian during the past few decades. Those are the books you can see now on show at the National Library, along
with their Chinese counterparts: Hungarian works translated into Chinese. Some of them will certainly give you the
feeling of shared spiritual heritage.

Translators' meeting - organized by the Hungarian Confucius Institute
Beijing Foreign Studies University

"The two most difficult languages of the world" - people often say of Chinese and Hungarian. To make translators'
life more difficult, the structures of these two languages are as far from each other as could be. Yet, the thinking of
the two nations is surprisingly similar, as the increasing volume of translations should in the future reveal.

Hungarian Film Week
Beijing Foreign Studies University

This film week is intended to give a broad perspective of Hungarian cinema of the past decades. It includes films that
have become reference points for all filmmakers as well as works that represent the newest trends in Hungarian film-
making. Besides the most famous art offerings we have also selected fine comedies to please the broadest public.
Gabor Presser, one of the most famous Hungarian musicians is going to perform his best piano pieces on the
opening night.

Fateless - a reading with Imre Kertész

Fateless has become the best known Hungarian novel in the world ever since Imre Kertész won the Nobel Prize in
2002. He himself is going to be present this evening, when parts of his book are read out in Chinese. Music is pro-
vided by Lészl6 Dés, world-famous saxophonist and composer.

Hungarian writers’ visit and literary events hosted by the Chinese Writers’ Association

Four prominent Hungarian writers have been invited to tour China for ten days and meet the public: Zoltan Egressy,
LaszI6 Krasznahorkai, Gydrgy Spiré and Krisztina Téth. They are representatives of different generations and differ-
ent literary trends — meeting them you will realize that the issues they tackle are as relevant in China as they are in
Hungary.
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EVENTS IN SHANGHAI: SEPTEMBER-NOVEMBER 2007

September:
Unveiling of the bust of Sandor Petdfi, Hungary's most famous poet - with folk music

Greetings from the Land of Liszt - Zoltan Kocsis conducts the Orchestra of the
Shanghai Opera, starring: Sun Yingdi (piano) and Eszter Wierdl (soprano)

October:
KODALY"S INSTRUMENTAL MUSIC - a joint performance of the Hungarian Music
Academy and the Shanghai Conservatory of Music

November:
Hungarian Guest Cultural Week at the Shanghai International Arts Festival
HUMAN ANTHEM - a ballet composed to Beethoven's Symphony No.9
JAZZ CONCERT by Gyorgy Vukan and Béla Szakcsi Lakatos
FOLK CONCERT by Marta Sebestyén, Hungary's leading folk singer
SEAGULL - drama performed by the young theatre group “Chalk Circle”
AN EVENING WITH SISSY - operetta performance, art director: KERO
A PERFORMANCE of “Honvéd” Male Voice Choir of the Hungarian Ministry of Defence

(For a detailed introduction see our separate brochure.)
Planned Hungarian programmes during the Hong Kong Arts Festival
ANDRAS SCHIFF’s performances
MAGYAR CONCERTO, folk dance show by the Hungarian National Ensemble
Other Hungarian events in Hong Kong
Exhibition on SIR AUREL STEIN and his work

Exhibition of painter LASZLO FEHER
YOUNG HUNGARIAN ARTISTS and MUSICIANS

Performance by EXPERIDANCE
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Presented by
Ministry of Education and Culture
of the Republic of Hungary

In partnership with
Ministry of Culture of the People’s

Republic of China

Organizing agencies:

China Performing Arts Agency

China and the World Cultural Exchange

In collaboration with

The Hungarian Prime Minister’s Office
Ministry of Local Government and Regional
Development of the Republic of Hungary
Ministry of Foreign Affairs of

the Republic of Hungary

Ministry of Economy and Transport of

the Republic of Hungary

Investment and Trade Development Agency,
Hungary

Hungarian National Tourist Office

The Embassy of the People’s Republic of China,
Hungary

Beijing Normal University

China Conservatory

ELTE - Confucius Institute

Balassi Institute
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